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10.  z zadowoleniem przyjmuje reformy marokanskiego scktora rolnego, w szczegélnosci ,Plan Vert”
(,zielony plan”) opracowany specjalnie, aby zapewni¢ wsparcie drobnym rolnikom przez udostgpnienie
im nowoczesnych technologii i inwestycji; wzywa UE do dalszego wspierania poprawy metod produkcji
przez wymiang najlepszych praktyk oraz wzywa Maroko do podejmowania wysitkéw w zakresie ochrony
wod;

11.  przyjmuje do wiadomosci, ze Maroko ratyfikowato wigkszo§¢ odpowiednich konwencji Migdzyna-
rodowej Organizacji Pracy (MOP) i niedawno przyjelo przepisy zakazujace pracy dzieci; niemniej jednak
podkresla, ze wciaz istnieje mozliwo$¢ poprawy w zakresie wolnosci zrzeszania si¢ i w zakresie pracy dzieci;
jest zdania, Ze postanowienia poglebionych i kompleksowych uméw o wolnym handlu powinny -
w rozdziale dotyczacym zréwnowazonego rozwoju — obejmowaé wsparcie w odniesieniu do wdrazania
konwencji MOP i do ratyfikacji niepodpisanych najwazniejszych konwencji MOP, np. Konwencji nr 87
dotyczacej wolnosci zwigzkowej i ochrony praw zwigzkowych, oraz inicjatywy dotyczace spolecznej odpo-
wiedzialno$ci przedsigbiorstw;

12. wzywa Komisje do zadbania, by porozumienie byto w pelni zgodne z prawem mig¢dzynarodowym
i korzystne dla wszystkich lokalnych grup ludnosci, ktérych dotyczy;

* *

13.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wice-
przewodniczacej Komisji/Wysokiej Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa,
delegacji PE ds. stosunkéw z panstwami Maghrebu, prezydium Zgromadzenia Parlamentarnego Unii dla
Srédziemnomorza oraz rzadowi i parlamentowi Maroka.

Sytuacja w Syrii
P7_TA(2012)0057

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 16 lutego 2012 r. w sprawie sytuacji w Syrii
(2012/2543(RSP))

(2013/C 249 E[11)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Syrii,

— uwzgledniajac konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych w sprawie Syrii z dnia 10 pazdziernika, 14 listo-
pada i 1 grudnia 2011 r. oraz 23 stycznia 2012 r., a takze konkluzje Rady Europejskiej z dnia
23 pazdziernika i 9 grudnia 2011 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenia wiceprzewodniczacej Komisjijwysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagra-
nicznych i polityki bezpieczefistwa w sprawie Syrii z dnia 8 pazdziernika, 3 i 28 listopada oraz
2 grudnia 2011 r., a takze z 1 i 4 lutego 2012 r,

— uwzgledniajac decyzje Rady 2011/782/WPZiB z dnia 1 grudnia 2011 r. w sprawie Srodkéw ograni-
czajacych wobec Syrii i uchylajaca decyzje 2011/273/WPZiB (!), a takze decyzje Rady o zaostrzeniu
unijnych $rodkéw ograniczajacych wobec rezimu syryjskiego, podjeta po posiedzeniu Rady do Spraw
Zagranicznych w dniu 23 stycznia 2012 r.,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 36/2012 z dnia 18 stycznia 2012 r. w sprawie $rodkéw
ograniczajagcych w zwiazku z sytuacja w Syrii oraz uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 442/2011 (%),

() Dz.U. L 319 z 2.12.2011, s. 56.
() Dz.U. L 16 z 19.1.2012, s. 1.
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— uwzgledniajac o$wiadczenia Ligi Pafistw Arabskich w sprawie sytuacji w Syrii z dnia 27 sierpnia,

16 pazdziernika, 12, 16 i 24 listopada 2011 r. oraz 22 stycznia i 12 lutego 2012 r., jej plan dzialania
z dnia 2 listopada 2011 r., a takze sankcje wobec Syrii przyjete przez Lige Panstw Arabskich w dniu
27 listopada 2011 r.,

uwzgledniajac o$wiadczenie przewodniczacego Rady Bezpieczenstwa ONZ z dnia 3 sierpnia 2011 r.,

uwzgledniajac rezolucje Trzeciego Komitetu Zgromadzenia Ogélnego Narodéw Zjednoczonych z dnia
22 listopada 2011 r. w sprawie sytuacji w zakresie praw czlowieka w Syryjskiej Republice Arabskiej,

uwzgledniajac sprawozdanie niezaleznej migdzynarodowej komisji Sledczej do spraw Syryjskiej Republiki
Arabskiej z dnia 23 listopada 2011 r.,

uwzgledniajac rezolucje Rady Praw Czlowicka ONZ z dnia 2 grudnia 2011 r. w sprawie sytuacji
w zakresie praw czlowieka w Syryjskiej Republice Arabskiej,

uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw czlowieka z 1948 r.,

uwzgledniajac Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych, Miedzynarodowy pakt praw
gospodarczych, spotecznych i kulturalnych, Konwencj¢ w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego
okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania, Konwencj¢ o prawach dziecka
i protokét fakultatywny w sprawie udziatu dzieci w konfliktach zbrojnych oraz Konwencje w sprawie
zapobiegania i karania zbrodni ludobéjstwa, ktérych strong jest Syria,

— uwzgledniajgc art. 110 ust. 4 Regulaminu,

A.

majac na uwadze, ze od rozpoczecia brutalnej rozprawy z uczestnikami pokojowych protestéw w Syrii
w marcu 2011 r. nastgpila gwaltowna eskalacja planowych zabdjstw, przemocy i tortur, a syryjska
armia i sily bezpieczefistwa nadal uciekaja si¢ do ukierunkowanych zabdjstw, tortur i masowych
aresztowan; majac na uwadze, Ze miasta i miasteczka w calej Syrii sa oblegane i bombardowane
przez sily rzadowe; majac na uwadze, ze niezmiernie utrudniony jest dostep do Zywnosci i zaopatrzenia
medycznego; majgc na uwadze, ze wskutek przemocy i przesiedlen wielu Syryjczykéw zmaga sie
z pogarszajaca si¢ sytuacja humanitarng;

majac na uwadze, ze wedlug szacunkéw ONZ w ciggu jedenastomiesigcznego powstania liczba ofiar
$miertelnych w Syrii przekroczyta 5 400, przy czym niezmiernie trudno jest uzyskaé aktualne dane,
gdyz niektére obszary, np. niektore dzielnice miasta Hims, sa catkowicie niedostgpne; majac na uwadze,
ze tysigce osob odniosto rany, co najmniej 69 000 oséb zatrzymano, z czego zwolniono okolo
32 000, a okolo 12 400 uszto do krajéw sasiednich; majac na uwadze, ze Fundusz Narodéw Zjedno-
czonych na rzecz Dzieci donosi o setkach ofiar $miertelnych wéréd dzieci oraz o setkach dzieci
arbitralnie aresztowanych, torturowanych i padajacych ofiarg naduzy¢ seksualnych w czasie zatrzyma-
nia;

majgc na uwadze, zZe mieszkancy obl¢zonego miasta Hims do$wiadczajg ciaglego masowego bombar-
dowania i Zyja w obawie, Ze rezim przygotowuje ostateczny $mierciono$ny atak wojsk ladowych; majac
na uwadze, ze w dniu 12 lutego 2012 r. arabskie media doniosly, iz syryjskie czolgi i artyleria
przeprowadzily gwaltowny ostrzal miasta Hama, réwnocze$nie kontynuujgc oblezenie miasta Hims;
majac na uwadze, ze syryjskie wladze twierdza réwnocze$nie, ze Scierajg si¢ z ,grupami terrorystow”
i beda kontynuowa¢ dzialania do czasu przywrdcenia ,porzadku”;

majgc na uwadze, ze reformy i amnestie wielokrotnie obiecywane przez prezydenta Baszara Al-Assada
nigdy nie zostaly wprowadzone w zycie, a rezim stracit wszelkg wiarygodno$¢ i legitymacje, co
doprowadzito do powszechnego apelu spotecznosci migdzynarodowej o zrzeczenie si¢ urzedu przez
prezydenta;

majac na uwadze, ze francuski dziennikarz zgingl, a dziennikarz holenderski zostal ranny w zwigzku
z pelnieniem waznej roli, jakg jest przekazywanie niezaleznych informacji na temat wydarzen w Syrii;
majac na uwadze, ze wladze Syrii odmawiaja zagranicznym dziennikarzom wstepu do kraju; majac na
uwadze, ze gléwne zrodlo informacji naplywajacych z kraju wciaz stanowia $wiadectwa syryjskich
uchodZcéw, doniesienia obywateli przekazywane z Syrii oraz zdjecia z telefonéw komérkowych prze-
sylane za posrednictwem niezaleznych laczy satelitarnych;
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F.  majac na uwadze, ze Liga Pafistw Arabskich postanowila zwréci¢ si¢ do Rady Bezpieczefistwa ONZ
o wsparcie w poszukiwaniu politycznego rozwiazania w Syrii; majac na uwadze, ze w dniu 4 lutego
2012 r. Federacja Rosyjska i Chiny zawetowaly w Radzie Bezpieczefistwa ONZ rezolucje bedacy
wyrazem poparcia dla apelu Ligi Panstw Arabskich o pluralistyczny i pokojowy proces polityczny
pod przewodnictwem Syrii; majac na uwadze, ze w dniu 28 stycznia 2012 r. zawieszono misj¢
obserwacyjng Ligi Panistw Arabskich w Syrii z powodu dramatycznego pogorszenia si¢ sytuacji;

G. majac na uwadze, ze w dniu 18 stycznia 2012 r. weszly w Zycie dodatkowe unijne $rodki ograni-
czajgce wobec rezimu syryjskiego obejmujace zakaz wywozu sprzetu do monitorowania sieci teleko-
munikacyjnych z przeznaczeniem dla rezimu syryjskiego, zakaz udzialu w pewnych projektach infras-
trukturalnych oraz inwestowania w takie projekty, a takze dodatkowe ograniczenia w zakresie prze-
kazywania funduszy i $wiadczenia ustug finansowych;

H. majac na uwadze, ze w dniu 23 stycznia 2012 r. wykaz oséb, podmiotéw i organizacji objetych
unijnymi $rodkami ograniczajacymi poszerzono o kolejne 22 osoby odpowiedzialne za famanie praw
czlowicka oraz osiem podmiotéw udzielajacych rezimowi wsparcia finansowego;

. majac na uwadze, Ze w odpowiedzi na narastajacg przemoc i w wyniku powaznych obaw o bezpieczen-
stwo Stany Zjednoczone zamknely swoja ambasade w Syrii; majac na uwadze, ze swoich ambasadoréw
odwolaly: Belgia, Francja, Hiszpania, Holandia, Niemcy, Wielka Brytania i Wiochy; majac na uwadze, ze
Rada Wspdlpracy Pafistw Zatoki Perskiej oraz Tunezja odwotaly swoich ambasadoréw i podjely decyzje
o wydaleniu ze swoich stolic ambasadoréw Syrii;

J.  majac na uwadze, ze od marca 2011 r. dziesigtki tysiccy uchodzcéw syryjskich znalazly schronienie
w Turcji; majac na uwadze, ze Turcja odgrywa coraz wazniejsza role na arenie migdzynarodowej jako
kraj sprzeciwiajacy si¢ przemocy w Syrii;

K. majac na uwadze, ze skrajnie trudna sytuacja w Syrii juz wywiera negatywny wplyw na sytuacje
w Libanie, co rodzi obawy o nieuchronne rozprzestrzenienie si¢ przemocy poza granice kraju, a w
rezultacie sytuacja ta bedzie oddzialywaé na caly region, co niesie ze sobg ryzyko nieprzewidywalnych
skutkéw i konsekwencji;

L. majac na uwadze, ze Rosja w dalszym ciagu sprzedaje rezimowi syryjskiemu brof i inny sprzet
wojskowy oraz utrzymuje w Syrii baz¢ marynarki wojennej; majac na uwadze, ze UE wprowadzila
embargo na sprzet wojskowy dla Syrii, a takze majac na uwadze, ze na Cyprze zatrzymano rosyjski
statek, ktory nastgpnie — zgodnie z relacja wladz Cypru — odptynat do Syrii, stosujac podstep; majac na
uwadze, ze wysoka przedstawiciel nigdy oficjalnie ani publicznie nie wyjasnita okolicznosci tego
zdarzenia;

M. majac na uwadze, ze po po$wieconej Syrii grudniowej specjalnej sesji Rady Praw Czlowieka ONZ
Wysoki Komisarz ONZ ds. Praw Czlowieka zaapelowal o postawienie Syrii przed Migdzynarodowym
Trybunalem Karnym pod zarzutem zbrodni przeciwko ludzkosci w oparciu o wyniki sprawozdania
niezaleznej komisji $ledczej ONZ, a sekretarz generalny ONZ o$wiadczyt w dniu 15 stycznia 2012 r.,
ze droga represji prowadzi do $lepego zaulka;

1. ubolewa, Ze Rosja i Chiny wykorzystaly prawo weta w Radzie Bezpieczenstwa ONZ do zablokowania
projektu rezolucji w sprawie Syrii, glosujac tym samym przeciwko propozycji pokojowych przemian
zlozonej przez Lige Pafistw Arabskich, co rezim Al-Assada uznal za przyzwolenie na zaostrzenie Srodkéw
represji w kraju oraz uzyl cigzkiej broni i przeprowadzil zmasowane ataki na nieuzbrojonych cywiléw;
ponownie wzywa czlonkéw Rady Bezpieczenstwa ONZ, zwlaszcza Rosje i Chiny, do wzigcia na siebie
odpowiedzialno$ci za zapewnienie niezwlocznego zaprzestania brutalnych represji wobec ludnosci Syrii;
nadal popiera wysitki UE i jej pafistw czlonkowskich w tym zakresie;

2. wzywa wiceprzewodniczacg Komisji/wysoka przedstawiciel, by dolozyla wszelkich staran o zapew-
nienie przyjecia rezolucji Rady Bezpieczeistwa ONZ we wspolpracy z Rosja i Chinami;
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3. wzywa Rosje, najwickszego dostawce broni dla syryjskiego rzadu, by niezwlocznie zaprzestata wysy-
fania broni do Syrii, i apeluje do UE sporzadzenie czarnej listy przedsigbiorstw dostarczajacych broni do
Syrii; w zwigzku z tym wzywa wszystkie podmioty z UE do Scistego przestrzegania kodeksu postgpowania
Unii Europejskiej w sprawie wywozu broni, ktérego celem jest niedopuszczenie do eksportu sprzetu
mogacego znalez¢ zastosowanie jako narzedzie wewnetrznych represji lub przyczyni¢ si¢ do zachwiania
stabilnosci w regionie;

4. raz jeszcze z cala moca potepia brutalne represje syryjskiego rezimu wobec mieszkancoéw tego kraju,
a zwlaszcza miasta Hims; wyraza najglebsze zaniepokojenie z powodu rozmiaréw naruszen praw czlo-
wieka, ktorych dopuszczaja si¢ syryjskie wladze, w tym masowych aresztowari, egzekucji pozasadowych,
arbitralnych zatrzyman, wymuszonych zaginigé, tortur i maltretowania wigZniéw, w tym dzieci; podkresla,
ze nie wolno odmawia¢ pomocy lekarskiej osobom, ktére odniosty rany w wyniku przemocy;

5. wyraza zaniepokojenie z powodu faktu, ze wedlug informacji zawartych w apelu UNICEF-u z dnia
7 lutego 2012 r. oraz w sprawozdaniu niezaleznej miedzynarodowej komisji Sledczej ds. Syrii z dnia
23 listopada 2011 r. od poczatku fali przemocy w Syrii w marcu 2011 r. zginglo niemal 400 dzieci,
a arbitralnie aresztowano blisko 380 dzieci, w tym w wieku ponizej 14 lat, przy czym w czasie zatrzymania
byly one torturowane i padaly ofiarg naduzy¢ seksualnych; zdecydowanie potepia wszelkie popelniane przez
syryjskie oddzialy wojskowe i sily bezpieczefistwa naruszenia praw czlowieka, w tym praw dziecka, i wzywa
rzad Syrii do polozenia kresu wszelkim naruszeniom praw dziecka i innych praw czlowieka;

6. sklada najszczersze wyrazy wspélczucia rodzinom ofiar; wyraza uznanie dla odwagi i determinacji
Syryjczyk6w oraz zdecydowanie popiera ich dazenia do zapewnienia pelnego poszanowania demokracji,
praworzadnodci, praw czlowieka i podstawowych wolnosci oraz do zagwarantowania lepszych warunkéw
ekonomicznych i socjalnych;

7. ponownie apeluje do prezydenta Baszara Al-Assada i jego rezimu o bezzwloczne ustgpienie, aby
umozliwi¢ pokojowe i demokratyczne przemiany w Syrii;

8. wzywa rezim Al-Assada do zaprzestania przemocy wobec ludnosci syryjskiej, do wycofania z miast
oddzialéw zbrojnych i czolgéw, do uwolnienia wszystkich zatrzymanych manifestantéw, wigZniéw poli-
tycznych, obrofcéw praw czlowieka, autoré6w blogéw i dziennikarzy oraz do umozliwienia swobodnego
wjazdu do kraju migdzynarodowym organizacjom humanitarnym, organizacjom zajmujacym si¢ ochrong
praw czlowieka oraz migdzynarodowym mediom;

9.  ponownie apeluje o sprawne, niezalezne i przejrzyste dochodzenia w sprawie powszechnych, syste-
matycznych i razacych naruszen praw czlowieka i podstawowych wolnosci popelnianych przez wladze
syryjskie oraz wojsko i sily bezpieczenstwa, przy czym dochodzenia te powinny doprowadzi¢ do tego, ze
spoteczno$¢ migdzynarodowa pociggnie do odpowiedzialno$ci karnej wszystkie osoby odpowiedzialne za te
czyny, ktére mozna utozsamial ze zbrodniami przeciwko ludzko$ci; wyraza opini¢, ze centralnym
elementem starat Rady Bezpieczenstwa ONZ o zakoriczenie syryjskiego kryzysu powinny by¢ jasne mecha-
nizmy pociagania do odpowiedzialnosci, a zarazem po raz kolejny przylacza si¢ do apelu Wysokiego
Komisarza Narodéw Zjednoczonych do spraw Praw Czlowicka o postawienie Syrii przed Migdzynaro-
dowym Trybunalem Karnym;

10.  ponownie wyraza poparcie dla starai Ligi Pafistw Arabskich o zaprzestanie przemocy i wsparcie dla
politycznego rozwiazania w Syrii; z zadowoleniem przyjmuje decyzj¢ Ligi Panstw Arabskich o zacie$nieniu
wspolpracy z ONZ; odnotowuje decyzje Ligi Panstw Arabskich o zawieszeniu misji obserwacyjnej w Syrii
w reakcji na nasilenie si¢ aktow przemocy ze strony wiadz;

11.  z zadowoleniem przyjmuje poparcie wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel dla utwo-
rzenia grupy kontaktowej ,przyjaciél ludnosci syryjskiej’, w ktorej sktad wejda panistwa opowiadajace si¢ za
demokratycznymi przemianami w Syrii, w tym Turcja i czlonkowie Ligi Paiistw Arabskich; z zadowoleniem
przyjmuje zapowiedZ wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel, zgodnie z ktéra wezmie ona
udzial w pierwszym posiedzeniu grupy kontaktowej, ktére odbedzie si¢ w Tunezji w dniu 24 lutego
2012 r,;

12.  wzywa Rade do przyjecia wspdlnej decyzji o odwolaniu wszystkich ambasadoréw z Syrii oraz
o zamrozeniu kontaktéw dyplomatycznych z ambasadorami Syrii w pafistwach czlonkowskich UE;
wzywa wiceprzewodniczaca Komisji/wysoka przedstawiciel do przyznania delegacji UE w Damaszku wigk-
szych zasobow ludzkich oraz do postgpowania a ten sposob zawsze, gdy jest to niezbedne;
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13.  z zadowoleniem przyjmuje zobowigzanie UE do dalszych staran o zwigkszenie migdzynarodowej
presji na syryjski rezim; popiera decyzje Rady do Spraw Zagranicznych z dnia 23 stycznia 2012 r. doty-
czacy przyjecia dalszych $rodkéw ograniczajacych przeciwko syryjskiemu rezimowi i wzywa do wprowa-
dzenia kolejnych ukierunkowanych sankgji;

14.  z zadowoleniem przyjmuje decyzj¢ Komisji z dnia 3 lutego 2012 r. w sprawie udzielenia pomocy
humanitarnej (w wysoko$ci 3 milionéw EUR) w celu ulzenia cierpieniom Syryjczykéw w kraju i poza
granicami;

15.  z zadowoleniem przyjmuje i popiera podejmowane obecnie przez syryjska opozycje starania o zjed-
noczenie w kraju i poza nim, o dalsze wspéldzialanie ze spolecznoscia migdzynarodowa, zwlaszcza z Liga
Pafistw Arabskich, oraz o wypracowanie wspélnej wizji przysztosci Syrii i przejécia do systemu demokra-
tycznego; apeluje do UE o zwigkszenie politycznego, technicznego, komunikacyjnego i humanitarnego
wsparcia dla opozycji;

16.  wzywa do pokojowych i autentycznych przemian demokratycznych, zgodnych z uzasadnionymi
zgdaniami Syryjczyk6éw i opartych na pluralistycznym dialogu z udzialem wszystkich sit demokratycznych
i skladowych syryjskiego spoleczenistwa, zmierzajacym do zainicjowania procesu doglebnych demokratycz-
nych reform uwzgledniajacych potrzebe pojednania narodowego, a w zwigzku z tym obejmujacych zobo-
wiazanie do poszanowania praw mniejszo$ci; wzywa UE do wspierania wszelkich staran syryjskiej opozyciji
o zjednoczenie i opracowanie jasnego planu dzialan na rzecz demokratycznej Syrii;

17.  wyraza powazne obawy, ze zastraszanie przez wladze syryjskie moze rozszerzy¢ si¢ na dziataczy
opozycyjnych na uchodzctwie;

18.  z zadowoleniem przyjmuje zdecydowane poparcie Turcji dla mieszkancéw Syrii, w tym w formie
przyjecia uchodZcow na granicy turecko-syryjskiej i umozliwienia zorganizowania si¢ syryjskiej opozycji;
wzywa wiceprzewodniczaca Komisji/wysoka przedstawiciel do podejmowania wszelkich staran o rozpoczecie
z Turcjg, Liga Paristw Arabskich i syryjska opozycja rozméw o warunkach utworzenia korytarzy humani-
tarnych na granicy syryjsko-tureckiej;

19.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wice-
przewodniczacej Komisjijwysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeristwa,
rzadom i parlamentom paristw czlonkowskich, rzadowi i parlamentowi Federacji Rosyjskiej, rzadowi i parla-
mentowi Chinskiej Republiki Ludowej, rzadowi i parlamentowi Republiki Turcji, sekretarzowi generalnemu

Organizacji Narodéw Zjednoczonych, sekretarzowi generalnemu Ligi Pafistw Arabskich oraz rzagdowi i parla-
mentowi Syryjskiej Republiki Arabskiej.

19. sesja Rady Praw Czlowieka ONZ
P7 TA(2012)0058

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 16 lutego 2012 r. w sprawie stanowiska Parlamentu na
19. sesj¢ Rady Praw Czlowieka ONZ (2012/2530(RSP))

(2013/C 249 E[12)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc Powszechng deklaracje praw czlowieka i wszystkie konwencje ONZ w sprawie praw
czlowieka, a takze protokoly fakultatywne do nich ('),

— uwzgledniajac europejskg konwencje praw czlowieka i Karte praw podstawowych Unii Europejskiej,

(') Konwencja ONZ w sprawie zakazu stosowania tortur, Konwencja praw dziecka ONZ, Konwencja ONZ w sprawie
likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet, Konwencja ONZ w sprawie praw oséb niepelnosprawnych, Migdzy-
narodowa konwencja ONZ o ochronie wszystkich 0s6b przed wymuszonym zaginigciem.
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